
 

 

 

 

 

 

南臺科技大學應用英語系 

王鶴巘副教授  

 1 

2. 反身代名詞 SE 的用法 

西班牙語反身代名詞＜SE＞若與動詞結合成為反身動詞，在語法

功用上是作人稱代名詞的間接受詞。在下面的例句中，反身代名詞＜

SE＞是取代非重讀人稱代名詞＜le＞、＜les＞作間接受詞： 

 

 (1)  Le  doy  los libros  (a Juan). = Se  los  doy  (a Juan).  

       C.I.           C.D. = los                     C.I.  C.D.  

         Se = a Juan / Se 取代 Le    

C.I. = Complemento Indirecto 間接受詞   

C.D. = Complemento Directo 直接受詞 

我把書給璜。 

 

 (2)  Les dieron las naranjas (a ellos)= Se  las  dieron (a ellos).  

C.I.               C.D. = las                     C.I.  C.D. 

Se = a ellos / Se 取代 Les   

我把柳丁給他們。 

 

 (3)  (Le) He entregado una carta al conserje = Se   la  he entregado.  

               C.D.= lo          C.I.        C.I.  C.D. 

縮寫：a + el = al  

Se = al conserje  

間接受詞如果是名詞，非重讀人稱代名詞＜le＞可省略。 

我把一封信交給門房。 

 

(4)  No le he visto a ella.  

                                               人稱代名詞 

間接受詞如果是重讀人稱代名詞，非重讀人稱代名詞＜le

＞不可省略。 

我沒看他。 

 

 


